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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I — drugi wylat — czaszg¢ jego na —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma morze, i pojawila si¢ krew jak martwego,
Swigtego Starego i Nowego i wszelka dusza zyjgcg umarla, — w —
Przymierza MOTZL.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus 1 drugi zwiastun wylat czasze jego na morze
interlinearny | Receptus Oblubienicy i stala si¢ krew jak martwego i kazda dusza
zyjaca umarta w morzu
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A drugi wylat swoja czasze na morze;
dostowny i stato si¢ krwig jakby zmartego — i umarta
kazda dusza zycia* w morzu.**"?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I drugi wylal czasz¢ jego w morze. I stata
dostowny Wojciechowski si¢ krew jak martwego, i kazdy dech zycia*
umarl, (te¢) w morzu. ¥
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy i drugi zwiastun wylat czasze¢ jego na morze
dostowny i stata si¢ krew jak martwego i kazda dusza

Zyjaca umarta w morzu

D dusza zycia, yoyn (ofig, hebr. <x>10 1:21</x>.
2 <x>20 7:17-21</x>; <x>730 8:8-9</x>; <x>730 11:6</x>; <x>730 16:4</x>
3) Tzn. istota zywa.
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